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ROYAUME DE BELGIQUE.
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.
----------------------

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, neuvième cham-
bre, saisi par le Vice-Premier
Ministre, Ministre des Commu-
nications et des Entreprises
publiques, le 9 juin 1994, d’une
demande d’avis, dans un délai ne
dépassant pas trois jours , sur :

1 un projet d’arrêté royal
"modifiant l’arrêté royal du
18 mars 1993 portant statut
pécuniaire du personnel de
l’Institut belge des services
postaux et des télécom-
munications" (L. 23.440/9);

2 un projet d’arrêté royal
"modifiant l’arrêté royal du
18 mars 1993 fixant les rè-
glements pécuniaires spéci-
fiques relatifs aux grades
des agents de l’Institut
belge des services postaux et
des télécommunications qui
correspondent à des fonctions
spécialisées" (L. 23.441/9);

3 un projet d’arrêté royal
"modifiant l’arrêté royal du
18 mars 1993 fixant pour
chaque grade des agents de
l’Institut belge des servi-
ces postaux et des télécom-
munications, les échelles
de traitements, les complé-
ments de traitements et
leurs conditions d’octroi"
(L. 23.442/9), a donné le

KONINKRIJK BELGIE.
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afde-
ling wetgeving, negende kamer,
op 9 juni 1994 door de Vice-
Eerste Minister, Minister van
Verkeerswezen en Over-
heidsbedrijven verzocht hem,
binnen een termijn van ten
hoogste drie dagen , van advies
te dienen over :

1 een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van
het koninklijk besluit van
18 maart 1993 houdende
bezoldigingsregeling van
het personeel van het Bel-
gisch Instituut voor post-
diensten en telecommunica-
tie" (L. 23.440/9);

2 een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van
het koninklijk besluit van
18 maart 1993 tot vaststel-
ling van de specifieke
geldelijke regels met
betrekking tot de graden van
de ambtenaren van het
Belgisch Instituut voor
postdiensten en tele-
communicatie die aan
gespecialiseerde functies
beantwoorden" (L. 23.441/9);

3 een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van
het koninklijk besluit van
18 maart 1993 tot vast-
stelling voor elke graad van



15 juin 1994 l’avis suivant
:

het personeel van het
Belgisch Instituut voor
postdiensten en telecommu-
nicatie, van de weddescha-
len, de weddecomplementen en
hun toekenningsvoorwaarden"
(L. 23.442/9), heeft op
15 juni 1994 het volgend
advies gegeven :
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Suivant l’article 84, alinéa 2, introduit par la

loi du 15 octobre 1991 dans les lois coordonnées sur le

Conseil d’Etat, l’urgence qui permet au ministre de demander

que les avis de la section de législation soient donnés dans

un délai ne dépassant pas trois jours doit être spécialement

motivée. En l’occurrence, chacune des trois demandes l’est

dans les termes suivants :

"Voor dit dossier wordt de spoedbehandeling
gevraagd omdat het Instituut, alhoewel het in de loop
van 1993 van start is gegaan, slechts vanaf 1 februari
1994 werkelijk werd bevolkt met ambtenaren die
overgekomen zijn van Belgacom, De Post en het
Ministerie van Economische Zaken. Zo lang
bovenvermelde weddeverhoging niet goedgekeurd is,
hebben een groot gedeelte van deze personeelsleden een
lagere wedde dan deze die ze hadden bij hun
administratie van herkomst.

Bovenvermelde administraties hebben aan de
ambtenaren één jaar verlof voor opdracht of verlof
zonder wedde toegestaan om hen toe te laten hun
betrekking bij het B.I.P.T. op te nemen. Gevreesd
wordt dat, als dit dossier niet binnen een redelijke
termijn afgehandeld wordt, bedoelde ambtenaren terug
zullen keren naar Belgacom, De Post of Economische
Zaken, waardoor de werking van het Instituut ernstig in
het gedrang zou komen".

*

* *

Dans le bref délai qui lui est imparti, le Conseil

d’Etat doit se limiter à formuler les observations ci-après.

.../...
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Les trois projets ont pour seul objet de modifier

les montants des traitements des agents concernés par chacun

d’eux. Ils ne revêtent, dès lors, aucun caractère

réglementaire au sens de l’article 3, § 1er, des lois sur le

Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 et ne doivent

pas être soumis à l’avis de la section de législation.

--------------
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Volgens artikel 84, tweede lid, dat bij de wet van

15 oktober 1991 is ingevoegd in de gecoördineerde wetten op

de Raad van State, moet de minister, wanneer hij vraagt dat

het advies van de afdeling wetgeving binnen een termijn van

ten hoogste drie dagen wordt gegeven, dat verzoek om

spoedbehandeling met bijzondere redenen omkleden. In het

onderhavige geval luidt de motivering van elke aanvraag

aldus :

"Voor dit dossier wordt de spoedbehandeling
gevraagd omdat het Instituut, alhoewel het in de loop
van 1993 van start is gegaan, slechts vanaf 1 februari
1994 werkelijk werd bevolkt met ambtenaren die over-
gekomen zijn van Belgacom, De Post en het Ministerie
van Economische Zaken. Zo lang bovenvermelde wedde-
verhoging niet goedgekeurd is, hebben een groot gedeel-
te van deze personeelsleden een lagere wedde dan deze
die ze hadden bij hun administratie van herkomst.

Bovenvermelde administraties hebben aan de ambte-
naren één jaar verlof voor opdracht of verlof zonder
wedde toegestaan om hen toe te laten hun betrekking bij
het B.I.P.T. op te nemen. Gevreesd wordt dat, als dit
dossier niet binnen een redelijke termijn afgehandeld
wordt, bedoelde ambtenaren terug zullen keren naar
Belgacom, De Post of Economische Zaken, waardoor de
werking van het Instituut ernstig in het gedrang zou
komen".

*

* *

Binnen de korte tijd die de Raad van State is

toegemeten, moet hij zich beperken tot het maken van de

volgende opmerkingen.

.../...
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De drie ontwerpen hebben als enig doel de bedragen

van de wedde van de door elk van de ontwerpen geraakte

personeelsleden, te wijzigen. De ontwerpen zijn dan ook

geen ontwerpen van reglementaire besluiten zoals bedoeld in

artikel 3, § 1, van de wetten op de Raad van State, gecoör-

dineerd op 12 januari 1973 en dienen niet om advies aan de

afdeling wetgeving te worden voorgelegd.

---------------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs : C.-L. CLOSSET,
de Heren :

président de chambre,
kamervoorzitter,

R. ANDERSEN,
J. MESSINNE,

conseillers d’Etat,
staatsraden,

J. DE GAVRE,

F. DELPEREE,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

Madame : M. PROOST,
Mevrouw :

greffier,
griffier.

La concordance entre la version
française et la version
néerlandaise a été vérifiée sous le
contrôle de M. R. ANDERSEN.

Le rapport a été présenté par
M. C. MENDIAUX, premier auditeur.
La note du Bureau de coordination a
été rédigée et exposée par M.
R. HENSENNE, référendaire adjoint.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst werd
nagezien onder toezicht van de H.
R. ANDERSEN.

Het verslag werd uitgebracht door
de H. C. MENDIAUX, eerste auditeur.
De nota van het Coördinatiebureau
werd opgesteld en toegelicht door
de H. R. HENSENNE, adjunct-
referendaris.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

M. PROOST. C.-L. CLOSSET.

.../...


